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CONTO DE FADAS E ENSINO DE LÍNGUA INGLESA PARA
CRIANÇAS NO PROJETO “INGLÊS PARA CRIANÇAS NA

COMUNIDADE”

EVALDO GONDIM DOS SANTOS 1

RESUMO

No presente trabalho apresentamos uma experi&ecirc;ncia de ensino de l&iacute;ngua inglesa

para crian&ccedil;as a partir das experi&ecirc;ncias est&eacute;ticas criadas durante a leitura

de contos de fadas cl&aacute;ssicos e suas tradu&ccedil;&otilde;es criativas em cursos

ofertados para crian&ccedil;as no Projeto de Extens&atilde;o: “Ingl&ecirc;s para

Crian&ccedil;as na Comunidade” – DL/CAMEAM/UERN. Tomando como ponto de partida

o conceito de experi&ecirc;ncia est&eacute;tica, advinda da filosofia de Jacques

Ranci&egrave;re (2010, 2000) e de Deleuze e Guatarri (1997), e de tradu&ccedil;&atilde;o

como exerc&iacute;cio de recria&ccedil;&atilde;o em autores tais como Rodrigu&ecirc;s

(2000) e Arrojo (1997), buscaremos demonstrar como as crian&ccedil;as, com o

acompanhamento dos monitores do referido projeto, criam novos sens&oacute;rios

espa&ccedil;os-temporais a partir da leitura de vers&otilde;es distintas dos contos The Story

of Puss in Boots, de Charles Perrault, e Brementown Musician, dos irm&atilde;os Grimm.
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